EXTENS

Meuble monté tourillonné

collé, suspendu par boitiers
d’accrochage réglables anti-
décrochement. Vide sanitaire : 93
mm.

Facades et corps de meuble en
panneau aggloméré mélaminé de
18 mm d’épaisseur.

Tiroirs double parois métallique

anthracite, sortie totale amortie avec tube
rectangulaire. Découpe siphon métallique
laquée anthracite intégrée dans le tiroir du

Poignée métal
adaptée a la
dimension des
fagades, finition au

~

Hauteur de pose (H
(900 mm conseillé*)

Hauteur

*prendre en compte évacuation
la hauteur des pieds,

le cas échéant.

Plan vasque (P)

EXPLAN = 140 mm (+30 mm
pour le kit trop-plein)

Vidage (V)

OPVIDAG = 50 mm
MITVIDAG.LIB.02 = 81 mm
MITVIDAG.LIB.03 = 39 mm
MITVIDAGO1 = 30 mm
Systéme CLOU =100 mm

Siphon (8) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2 110 mm
SIPH.EXTO02CH =45 a 110 mm
SIPH.EXTO3NM =45 4170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INT04BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

Plan vasque (P)

SXPLAN = 200 mm (kit trop-plein et

vidage (V) inclus)
Siphon (8) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2110 mm
SIPH.EXT02CH =453 110 mm
SIPH.EXTO3NM = 45 4 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 2 105 mm
SIPH.INT04BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

haut. Profondeur utile : 331 mm. choix.
(P) Plan vasque
(\() Vidage
i
(?) Siphon
Hauteur (H)
Plan (P) -
Vidage (V) -
Siphon (S) -
Calcul hauteur évacuation=H-P-V-$S Hauteur évacuation =
Plan vasque (P) Plan vasque (P)

Plan vasque (P)
NXPLAN = 116 mm

Vidage (V)

MITVIDAG.LIB.03 = 39 mm
Systeme CLOU =100 mm
MITVIDAG.LIB = 37mm

Siphon (S) (axe min a axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 a 110 mm
SIPH.EXT02CH =45 a 110 mm
SIPH.EXTO3NM = 453 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INTO4BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

Plan vasque (P)

(V) inclus)

NAPLAN =116 mm

Vidage (V)

MITVIDAG.LIB.03 = 39 mm
Systeme CLOU =100 mm
MITVIDAG.LIB = 37mm

Siphon (8S) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2110 mm
SIPH.EXT02CH =45 2110 mm
SIPH.EXTO3NM =454 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INT04BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

SOPLAN = 200 mm (kit trop-plein et vidage

Siphon (S) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2110 mm
SIPH.EXT02CH =45 24110 mm
SIPH.EXTO3NM =454 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INTO4BL = 75 a 145 mm

SIPH.VIDO2CH = 75 mm

C' Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023

cedam

KXPLAN = 140 mm

Vidage (V)

MITVIDAG.LIB.03 = 39 mm
Systeme CLOU =100 mm
MITVIDAG.LIB = 37mm

Siphon (S) (axe min a axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2a 110 mm
SIPH.EXT02CH =45 a 110 mm
SIPH.EXTO3NM = 454 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 a 105 mm
SIPH.INTO4BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm
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Plan vasque (P)

TXPLAN = 180 mm (vidage (V) inclus)

Siphon (8) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 4110 mm
SIPH.EXTO2CH =45 4110 mm
SIPH.EXTO3NM = 454 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INTO4BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

Plan vasque (P)
NHPLAN = 116 mm

Vidage (V)

OPVIDAG = 50 mm
MITVIDAG.LIB.02 = 81 mm
MITVIDAG.LIB.03 = 39 mm
MITVIDAGO1 = 30 mm
Systéme CLOU =100 mm

Siphon (8) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 a2 110 mm
SIPH.EXTO02CH =45 a 110 mm
SIPH.EXTO3NM =45 4170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INT04BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

Plan vasque (P)

TOPLAN = 180 mm (vidage (V) inclus)

Siphon (S) (axe min & axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 4110 mm
SIPH.EXTO2CH =454 110 mm
SIPH.EXTO3NM =45 4170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INTO4BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

Plateau avec bol (P) épaisseur du plateau

*Hauteur de pose a ajuster en fonction du modeéle de vasque choisi

Vidage (V)
OPVIDAG = 50 mm

MITVIDAG.LIB.02 = 100 - hauteur du passage de la bonde dans la cuve

Siphon (8) (axe min a axe max)

SIPH.EXTO1CH =50 2110 mm
SIPH.EXTO02CH =45 a4 110 mm
SIPH.EXTO3NM =45 a4 170 mm
SIPH.INTO1BL = 55 4 105 mm
SIPH.INT04BL = 75 a 145 mm
SIPH.VIDO2CH = 75 mm

N

Le systeme invisible de vidage et de trop-plein CLOU se dissimule derriére la cuve du plan vasque. Selon le principe des tuyaux
communicants, il contrdle la hauteur et permet au niveau de I'eau d’étre jusqu’a 4 cm supérieur a celui des plans vasques équipés d’un

trop-plein visible.

Principe de fonctionnement :

La vanne d’écoulement est ouverte ou fermée grace a la tirette du mitigeur.

1. Leau s’écoule directement par le clapet et le dispositif anti-odeurs dans la conduite.

2. En actionnant la tirette, le bouchon ferme le clapet. Selon le principe des vases communicants, I'eau atteint le méme niveau dans la
cuve et dans le trop-plein.

3. Lorsque le niveau atteint le niveau de remplissage maximal, I’eau de remplissage s’écoule par le  canal de trop-plein et le dispositif anti-
odeurs dans la conduite. L'eau s’écoule librement tant que le niveau continu a augmenter. Le débordement de la vasque est ainsi évité.

SEZZI N

le——75- 255 —»p] cm

C' Dimensions L x H x P.en mm, Fiche technique 2023 Extenso 239
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Plan avec vasque intégrée en stratifié teinté dans la masse 1,2mm ou en FENIX NTM ® 1,2mm anti-empreinte et doux au toucher, sur
support allégé imputrescible. Cuve avec fond thermoformé dans le méme matériau.
Sans trop plein, a utiliser en écoulement libre.

Profondeur de la cuve : 95/80 mm.

Tolérance dimensionnelle: +/- 2 mm

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande

Largeur totale du plan L

Coté gauche G

Coté droit D

NXPLANV4
500 500

NXPLANV2

NXPLANV6
500

mm Percage mitigeur

mm Décor :

Oui / Non

................................... mm
8
H E B H
E (max. 1900mm) 116
g Percage mitigeur @35 en option
<
s 6'/ \\@ <
< N
A o
D 8§ @)
500
] 1)
]
V=600 V=600 o
=
G D
(max. 1300 mm) (max. 1300 mm)
G+V+E+D (max.2500mm)
E (max. 1800mm)
E Percage mitigeur @35 en option
<
2 €B'/ \‘6 <
5 N
% o N
b= A
A\
600
V=700 V=700
G (max. D (max.
1100 mm) 1100 mm)
G+V+E+D (max.2500mm)
E (max. 1600mm)
,Q Percage mitigeur @35 en option
<
N & NS
= N
\7% o N
D 8 ©
800
V=900 V=900
G (max. D (max.
700 mm) 700 mm)
-]
G+V+E+D (max.2500mm)
c Dimensions L x H x P.en mm, Fiche technique 2023 241
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande
Largeur totale du plan L
Coté gauche G

Coté droit D

.................... mm Percage mitigeur Oui / Non

_____________________ mm Décor :

100

70

Percage mitigeur @35 en option

124

274

500

NXPLANV3

%@
300 \%

€

G (max. 1900 mm)

V600.

D (max. 1900 mm)

G+V+D (max.2500)

70

Percage mitigeur @35 en option

124

&

274

500

NXPLANV1

%
2,
300

@

600

G (max. 1800 mm)

V700_ _

D (max. 1800 mm)

G+V+D (max.2500)

70

Percage mitigeur @35 en option

124

o

274

500

9

)

NXPLANV5

N\
800

300

Va00.

G
(max. 1600 mm)

D
(max. 1600 mm)

G+V+D (max.2500)

C' Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande V=

Largeurtotaleduplan L mm Percage mitigeur Oui / Non

Cété gauche G mm Entraxe E mm E=L-G-D-V)
CétédroitD mm Décor:

E (max. 1900mm)

E Percage mitigeur @35 en option 16
S o T N FJ
N
N
< =4 o
; Iry 2 @
<
=
o %
< 1
& V=600 V=600
G (max. D (max.
1300 mm) 1300 mm)
G+V+E+D (max.2500mm)
E (max. 1800mm)
'C\> Percage mitigeur @35 en option
N @’/ Y <
%3 N
N
N Q 77 o
> 2 =] @)
Z 600
=
o
<zf. 1
V=700 V=700
G (max. D (max.
1100 mm) 1100 mm)
G+V+E+D (max.2500mm)
E (max. 1600mm)
I Percage mitigeur @35 en option
I [ =
- v e
= N
\7% N
8 o
2 e D Q ©
Z 800
=
o
< 1
< G V=900 V=900 D
(max. (max.
700 700
mm) mm)
G+V+E+D (max.2500mm)
c Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023 243
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande

Largeur totale du plan L

Coté gauche G

................. mm Entraxe E

mm Pergage mitigeur Oui / Non

CotédroitD mm Décor:
wn
=
R
Percage mitigeur @35 en option
3 o
w Ll
N
® « (Dbcb‘
> o
o o
: 8 o'
& 500
4
V600___
G (max.
1900 mm) D (max. 1900 mm)
G+V+D (max.2500)
o
~ Percage mitigeur @35 en option
3 o
<<
S (Y
Y
; b= ®9>/c
: - 3
E.I 600
<
=
G (max. V700
1800 mm) D (max. 1800 mm)
G+V+D (max.2500)
R
Percage mitigeur @35 en option
< @/
N
q —
N
8 o 3
10 e e
; 800
3
o
<
= V900 .
G (max.
1600 mm) D (max. 1600 mm)
G+V+D (max.2500)

C' Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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Plan avec vasque intégrée en stratié teinté dans la masse 1,2mm ou en FENIX NTM ® 1,2mm anti-empreinte et doux au toucher, sur
support allégé imputrescible. Cuve avec fond thermoformé dans le méme matériau.

Sans trop plein, a utiliser en écoulement libre. Profondeur de la cuve : 105/90 mm.

Possibilité de fixation murale grace au kit de fixation proposé en option.

Tolérance dimensionnelle: +/- 2 mm

24
L A B C D 4T
NHPLANC60 605 | 302.5 | 302.5 | 109 109
NHPLANG?70 705 | 302.5 | 402.5 | 109 74 O
NHPLAND?0 705 | 402.5 [ 302.5 | 74 109 a o
NHPLANG80 805 | 302.5 | 502.5 | 109 74
NHPLANDSO 805 | 502.5 | 3025 | 74 109 COUPE A-A
NHPLANG90 905 | 302.5 | 602.5 | 109 74
NHPLAND90 905 | 602.5 | 302.5 | 74 109
NHPLANGI00 _ [1005] 302.5 | 702.5 | 109 74
NHPLAND100 _ [1005| 702.5 | 302.5 | 74 109
NHPLANG110 _ |1105] 302.5 | 802.5 | 109 74
NHPLANDI110 _ |1105]| 802.5 | 302.5 | 74 109
NHPLANC120  [1202] 601 601 74 74
NHPLANGI120  [1202] 302.5 | 899.5 | 109 74 A
NHPLAND120 _ |[1202] 899.5 | 302.5 | 74 109 B
@es

124

301,5

500
355
/
= /v/

~
<

563

C Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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Plan vasque moulé en marbre reconstitué brillant sur-mesure de 600 a 2500 mm. A fixer directement au mur avec des équerres ou a poser sur des

meubles. Largeur cuve : 520 mm. Profondeur cuve : 121 mm.

Pour une version sans trop plein, prévoir un vidage libre (MITVIDAG.LIB.02) ou un systeme CLOU (MITVIDAG.CLOU.01).

Le trop-plein est une tubulure flexible avec bague chromée.
Tolérance dimensionnelle: 0 / + 5 mm en fonction de la largeur du plan

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numeéro de commande V=,
Largeurtotaleduplan L mm Percage mitigeur Oui / Non
Coté gauche G mm Trop-plein Oui / Non
CétédroitD mm

percage trop plein @25 en option

o g
COUPE A-A Y
percage mitigeur @35 en option
5 g
=
< S MU -
& g —{ olel
['s]
w A W
G (max. 950 mm) V=600 D (max. 950 mm) COUPE B-B
—L G+ V + D (max. 2500mm)
Entraxe fixe 600
i percage mitigeur @35 en option
N =
z
Z 3______4_ ______________ 1
- | | «©
o ! 3
>< | 520
w i
I
i 80
G (max. 650 mm) ! V=1200 D (max. 650 mm)
G+ V + D (max. 2500mm)
Entraxe fixe 900
i percage mitigeur @35 en option
g} ! i i \Q
o & = ——— £
: — e — ] — @ +
& 520 3
w
! 380
G (max. 500 mm) V=1500 D (max. 500 mm)
G +V+ D (max. 2500mm)
C' Dimensions L x H x P.en mm, Fiche technique 2023 Extenso 246
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I’'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande
Largeur totale du plan L
Coté gauche G

Céte droit D

Décor :

Percage mitigeur Oui / Non

H : |
®
~o Percage mitigeur @35 en option
5 3 o
Z 2
= N W
o o S
g 9 3
(s2)
600
G (max. 1100 mm) V=700 D (max. 1100 mm)
G+V+D (max.2500)
H I H | H
o E (max.1800mm)
g © Percage mitigeur @35 en option
: U8 —+ S
a & RS
o
g 8 S
600 "
G (max. 1100 mm) V=700 V=700 D (max.
G+V+E+D (max.2500mm)

C Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numeéro de commande
Largeur totale du plan L
Axe vasque G

Type de vasque (famille A)

Ronde / Allongée

Percage mitigeur

Décor :

Position mitigeur (si

vasque ronde)

Oui / Non

Droite / Gauche

166 166
3
c o
3 & Q
g N
= wn K
[
< .
9
oy 0
o
X Axe vasque / G
Longueur
wn
0
N
o H o
5 2 g
< 8
1 (T2
=
'
g %
o
S Axe vasque / G
Longueur

C Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande

Largeurtotaleduplan L mm Percage mitigeur Oui / Non
Axevasque G mm Entraxe mm
Type de vasque (famille A) Ronde / Allongée DECOr:
166 166

3 >
c — o
] ] S
o ®
1 8 @e
%‘ s &

'S}
3 s %
o (4
o
X

Axe vasque / G Entraxe Vasque
Longueur
Q
‘0
<)
5 o
= 87
< o s
] o
g 72}
= 'S}
S ®\‘o
o
;
Axe vasque / G Entraxe Vasque
Longueur

c Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande

Largeurtotaleduplan L mm Percage mitigeur Oui / Non
Axevasque G mm Décor:
Type de vasque (famille A) Ronde / Allongée Position mitigeur (si  Droite / Gauche
vasque ronde)
166 166
Q
H
[=]
(=] o
o & ™
1 o Q 06\
T B %
3 'S}
o
2 %
3
[ Axe vasque / G
Longueur
0
o
3
=2 5
c k)
s 9 3
< o
] [=}
r)
S
< Gy
o
It %
g
i Axe vasque / G
Longueur

C Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande

Largeurtotaleduplan L mm Percage mitigeur Oui / Non
Axevasque G mm Entraxe mm
Type de vasque (famille A) Ronde / Allongée DECOr:
166 166

3 <
‘g’ &

e 1 ﬁ §

! o Y o

N

> 83 > (&

x 'S}

o

15 S %

= (4

<

a

Axe vasque / G Entraxe Vasque
Longueur

o
0

o

5
= 'S
< 87

1 8 Q

g )

g o,

S %

g

o Axe vasque / G Entraxe Vasque

Longueur
c Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023 251
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CONDITION D’ENTRETIEN
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FENIA X Va7 varcra

CONSEILS DE NETTOYAGE

La surface extérieure de FENIX NTM® est obtenue par |'utilisation de la nanotechnologie et de résines acryliques de nouvelle génération fixées
par un procédé de polymérisation par faisceau électronique. Avec une trés faible réflectivité, sa surface est extrémement opaque, anti-traces de
doigts et dispose d'une toucher trés soyeux. Outre les caractéristiques principales telles que la réparation thermique de micro-rayures, ce
matériau novateur se distingue par des propriétés spécifiques qui facilitent le nettoyage courant et ne nécessite pas d'entretien particulier. De
fait, FENIX NTM est extrémement facile & nettoyer et résiste a la moisissure ; ses propriétés antibactériennes sont renforcées ; il résiste au
frottement, a la rayure et I'abrasion, ainsi qu'aux solvants et détergents ménagers.

CONSIGNES GENERALES

Pour obtenir les meilleurs résultats, il convient de prendre les précautions suivantes:

e méme si la surface de FENIX NTM présente une résistance remarquable, il ne faut pas la frotter avec des éponges abrasives, des produits
contenant des substances abrasives, ou avec des produits inadaptés de type papier abrasif ou paille de fer;

e gviter les produits trés acides ou trés alcalins car ils sont susceptibles de tacher la surface;

e en cas d'utilisation de solvants, utiliser un chiffon parfaitement propre pour ne pas laisser de marque sur la surface de FENIX NTM. Les
éventuelles traces pourront toutefois étre éliminées en rincant a I'eau chaude et en essuyant avec un chiffon propre;

e gviter I'encaustique et, d'une maniére générale, tous les produits d'entretien a base de cire car ils ont tendance a former sur la surface de
FENIX NTM une couche collante qui retient la poussiére.

Type de salissures Conseils de nettoyage

(1 (2
B 4

1. ENLEVER la tache

Sirop, jus de fruit, confiture,
alcool, lait, thé, café, vin,
savon, encre.

avec un dégraissant a
I'aide d'un chiffon en
microfibres.

2. RINCER soigneusement
avec un chiffon en microfibres
fin imprégné d'eau chaude.

Graisses animales ou
végétales, sauces, sang,
ceuf, noir de fumée,
gélatine, colles végétales
etvinyliques, déchets
organiques, gomme
arabique.

1. ENLEVER la tache 2.NETTOYER avec un

avec un papier

3. RINCER soigneusement

dégraissant a I'aide d'un avec un chiffon en microfibres
absorbant. chiffon en microfibres.

finimprégné d'eau chaude.

Laque pour cheveux, huile
végétale, stylo bille ou
feutre, cirage, fond de teint
et maquillage gras, traces
de solvants, vernis a ongle,
vernis spray, huile de lin,
colles néopreéne, traces de
silicone, dépéts calcaire.

ENTRETIEN
Si nécessaire, I'usage d'une éponge magique est recommandé pour la régénération du matériau.

1. ENLEVER la tache

avec un papier
absorbant imprégné
d'acétone
(dissolvant a ongles).

2. NETTOYER avec un
dégraissant a I'aide d'un avec un chiffon en microfibres
chiffon en microfibres.

3. RINCER soigneusement

fin imprégné d'eau chaude.
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FENIA =X U varcea

CONSEILS D'ENTRETIEN

ENTRETIEN COURANT

La surface de FENIX NTM® ne nécessite aucun entretien particulier. Il suffit de la nettoyer régulieérement avec un chiffon imprégné d'eau chaude
additionnée d'un détergent doux. La surface de FENIX NTM résiste parfaitement & la quasi-totalité des désinfectants et détergents ménagers
courants. Si nécessaire, I'usage d'une éponge magique est recommandé pour le nettoyage de la surface.

NETTOYAGE SPECIFIQUE

En cas de salissure qui ne peut étre nettoyée avec des détergents ménagers courants, en raison de la topographie irréguliére et la surface
fermée de FENIX NTM, I'utilisation de solvants aromatiques non agressifs (acétone) est recommandée. Dans le cas de micro-rayures,
veuillez-vous reporter aux instructions de réparation thermique de la surface.

ENTRETIEN
Si nécessaire, I'usage d'une éponge magique est recommandé pour la régénération du matériau.

Instructions de maintenance
FER A REPASSER

1. Défauts superficiels causés par des micro-rayures.
2. Placer une feuille de papier absorbant humide sur la

zone ou les micro-rayures sont visibles.

3. Placer le fer chaud sur la surface qui doit étre réparée.

Ne pas laisser le fer sur la surface pendant plus de 10

a

120 °C - Max 30"
180 °C - Max 10"

secondes.
4. Rincer la zone réparée avec un tissu en microfibre et
de I'eau tiede.

5. La surface doit maintenant étre régénérée.

Instructions de maintenance
EPONGE MAGIQUE

1. Défauts superficiels causés par des micro-rayures.
2. Frotter une éponge en éponge magique sur la
zone ou les micro-rayures sont visibles.

L'éponge peut étre utilisée séche ou légérement

humide.

3. La surface doit maintenant étre régénérée.
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Plan vasque en Solid surface sur-mesure de 601 a 2500 mm, matériau pleine masse, non poreux, fabriqué a base d’hydroxyde d’aluminium
mélangé a une résine de polyester. Complétement atoxique et recyclable. Finition mat. Profondeur de la cuve : 116 mm. A fixer directement
au mur avec des équerres ou a poser sur des meubles. Vidage clic-clac inclus avec cache-bonde en Solid Surface. Kit trop-plein sans

bague. Tolérance dimensionnelle: +/- 1,5 mm

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I’ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande Percage mitigeur QOui / Non
Largeurtotaleduplan L mm
Coétégauche G mm
CoétédroitD mm
0
[ | K
N k\{\l T 1D
5 COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce 153
E | percage mitigeur @35 en option i
() ™ | ;
2 7 : —
< w0
i 8 Ea N
[~ b i P - ] 2| 3 T
(/7] A}’ 500 _<::)— ‘f =
J| ! vl' w0 1
!
G (max. 1900 B COUPE B-B
mm) \ V600 D (max. 1900 mm)
G+V+D (max. 2500mm)

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande Percage mitigeur Oui / Non
Largeurtotaleduplan L mm Entraxe E mm (E=L-G-D-V)
Cétégauche G mm
CoétédroitD mm
0
C = |J I
N %\1 1 )
COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce
B : E (max. 1900 mm) |
w | ercage mitigeur @35 en option
< 2 dak/Lg_L g p
> : |
‘Zt 8 T ! T ]
1 2
o 1= )
X 3 N ____GE}___ by E?
@ 500 _(_")_ —f °LS
A A
@1 H g w0 ]
! _
G (max. 1300 R COUPE B-B
mm) V=600 V=600 D (max. 1300 mm)
G+V+E+D (max. 2500mm)
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande Percage mitigeur Oui / Non
Largeurtotaleduplan L mm
Coété gauche G mm
CoétéedroitD mm
' r—{ 1 — ¥ :
o| B N | / H
8 - [ )
Raccordement 1'1/4 pouce
B COUPE A-A
! = .
i ercage mitigeur @35 en option
o 8 é‘ I
> o | H
2 ] —
a . | 5
7] i 'F—' ————— ‘—‘—€‘>"—' T T T T T T T T T (5[5,
A 500 T A
i | I
J T
!
G (max. 1900 B COUPE B-B
mm) ) V600 D (max. 1900 mm)
G+V+D (max. 2500mm)

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande Percage mitigeur Oui / Non
Largeurtotaleduplan L mm Entraxe E mm (E=L-G-D-V)
Cété gauche G mm
CétédroitD mm
E J.ﬂ \1 i / 17T 4 — I ® & ]
g * N h - —1
COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce
B ’ E (max. 1900 mm) -
< | ercage |mitigeur @35 e% I
> ] - |
2 0 | 4
3 H | |
o 0
8 8 | ® =
S P & S | R | & S} B SR
A | A
— Bﬂ
!
G (max. 1300 B COUPE B-B
mm) V=600 V=600 D (max. 1300 mm)
G+V+E+D (max. 2500mm)
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE :

Numéro de commande Pergage mitigeur Oui / Non
Largeurtotaleduplan L L mm
Cété gauche G mm
CoétédroitD mm
w
COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce &
B_>| i
| percage mitigeur @35 en option
™ ]
g ] i
< o i
< g | ! .
-l | 0
& 8 s o
3
2 +—— — A
500 T
’ | —
[

G (max. 1900 mm)

D (max. 1900 mm)

G+V+D (max. 2500mm)

76

B—

L)

> 0

15

Communiquer 'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

COUPE B-B

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiguer I'ensemble de ces dimensions a 'usine (attention aux dimensions maximales):

Numeéro de commande Percage mitigeur QOui / Non
Largeurtotaleduplan L mm Entraxe E mm (E=L-G-D-V)
Cété gauche G mm
CétédroitD mm
T
f I s
COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce &
B . E (max. 1900 mm) 153
| percage mitigeur @35 en option I
. 8 b 0 i
)| |
2 t
5 g :"l‘ i .
—_ R [ - [ S — _—— L _—— [ N9
= 500 ‘7L—>_ _(;)_ e
A | A
M T J‘J U ] ] w0
I 1
G (max. B COUPE B-B
1300 mm) V=600 V=600 D (max. 1300 mm)
G+V+E+D (max. 2500mm)
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POUR PASSER VOTRE COMMANDE :

Numéro de commande

Communiquer 'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Percage mitigeur Oui / Non

Largeurtotaleduplan L mm
Coété gauche G mm
CotédroitD mm
w0 2
L E s )
Raccordement 1'1/4 pouce @
B COUPE A-A 153
. | percage mitigeur @35 en option i
o - H
> 2 !
Z g !
3 |
5 g ot .
—_— e — - - —— - o —— e e — - — N <
= 500 I3 X
A | A
— 11—
[
G (max. 1900 B COUPE B-B
mm) ‘ V600 D (max. 1900 mm)
G+V+D (max. 2500mm)

POUR PASSER VOTRE COMMANDE : Communiquer I'ensemble de ces dimensions a I'usine (attention aux dimensions maximales):

Numéro de commande Percage mitigeur Oui / Non
Largeurtotaleduplan L mm Entraxe E mm (E=L-G-D-V)
Cété gauche G mm
CotédroitD mm
2 Zl‘
|a T ]
COUPE A-A Raccordement 1'1/4 pouce @
B E (max. 1900 mm) - 153

m
< | ercage mitigeur @35 en option
> ] d}/ T
E [} - l
| g i i i i i
5 | :
[ § ﬂa_»_ ® _(_Fi)_ e

500 J.’ gl )
A M | A
[
G (max. 1300 B COUPE B-B
mm) V=600 V=600 D (max. 1300 mm)
G+V+E+D (max. 2500mm)

C Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023 257

cedam



Siphon chromé court
SIPH.EXTO1CH

Siphon chromé carré
SIPH.EXTO2CH

" G1'1/4
G1"1/4 ﬁ
= L
W o ||
o g @70
o< @ ]
8y »070 gl ] EEE
vy Y
§ Y ( :|]<@32 ¢ i
v vy I
80<325 i - 80<415
Siphon Siphon déporté
SIPH.INTO1BL SIPH.INT04BL
_)| 11A I(_
7 il 14 220/@22
! — g e )
105-155 20" @ 555 8
i —  HSET ﬁ’ﬂ
I=;=I \_— T 50 -é- }
L\ ! 2
L—40 e 185 > N
Siphon noir mat court Siphon vidage clic-clac Vidage libre
SIPH.EXTOSNM SIPH.VIDO2CH MITVIDAG.LIB.03
— 050 ~—
Gl11/4 —
B l
!
0-125
— } 171
45
i : 045 S 031,75 070
—[s7~ t ——
]Ts ~— 320 1
— #50 -—
Vidage libre Vidage libre Vidage libre Vidage clic-clac
MITVIDAG.LIB.02 MITVIDAG.LIB MITVIDAGO1.N.. OPVIDAG
263
0 64 ~= -
Pe2 =— 263 T T
o | e | 3Y
38,50 N =<
= ©~ 240 g
| ~
< é
a
Gl1/a" | J G114"

En laiton chromé brillant

incompatible mitigeur a tirette vidage assortie au décor Natura

Tiroir simple - Vue profil

87
71
5
e

C Dimensions L x H x P .en mm, Fiche technique 2023
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Vidage en ABS chromé brillant
recoupable

en laiton noir mat, ou blanc mat

Tiroir avec railing - Vue profil

155

87
71
55
s
oo

Extenso 258



cedam

(le sous-plan n’a pas de découpe siphon)

36 A
e}
o @)
- Ip]
y g
o o i
— v( = PN ~
| — P:ﬁl o n
93
4772
492
Cotés mélamines, A = 34 mm
Cotés laqués, A = 35 mm
(le sous-plan n’a pas de découpe siphon)
36 A
el
o A
cv) N = o) =
< =i n = E o
™|~ p:ﬂl ‘ Q| 0
R ol 7 o
~ o~ o N
Tk ) i i ik
93 —
472 A
493
Cotés mélamines, A = 34 mm
Cotés laqués, A = 35 mm
36 A
B o @)
[TolIe Yp]
™| O AN
™| n ™
< (™M ~
V)
93
4772
492
Cotés mélamines, A = 34 mm
Cobtés laqués, A = 35 mm
36 A
~N
(@)
ol - o
< = o~ N
3 8
I —]
93
472 J
492

Cotés mélamines, A = 34 mm
Cotés laqués, A = 35 mm

Dimensions L x H x P en mm, Fiche technique 2023

259



38, 54 54 38

| \ 1 54 38
L o S
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Porte relevable. Systéeme d’ouverture pousse-lache. Sablage partiel
pour prise de main. Etagére réglable.
Fixations invisibles réglables. Vide technique 16 mm

38, .54 54 38
‘ 1] 54 38
o{[
=
3
= L = 1FY
A\ |
30 297 175
L’l_ =0 %0 30
3y |} =N
G —
3
[ || \
—\ |
(\ /J
/
[ — ||l E—1
30 297 30
U T
10 30

66
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DECORS LAQUES

NICHE BASSE

NICH49.SM1.H22... / NICH49.SM2.H22... / NICH49.SM1.
H43... / NICH49.SM2.H43...

50

52

35, 35 36 35

MEUBLE HAUT MEUBLE DE COMPLEMENT

Porte relevable. Systeme d’ouverture pousse-lache. Sablage partiel
pour prise de main. Etagére réglable.
Fixations invisibles réglables. Vide technique 16 mm

EXT50... / EXT51... / EXT52... / EXT62... / EXT63... /

EXATG0... / EXATS0... / EXTO6... / EXTOT... EXT64... / EXT120... / EXT121... / EXT122... /

38i 54 54 | 38 - n
54 38 [
N — = S =] LEJ\ =
EI | % )\ S es| f f
e 74
™ | S Jeﬁ
& £ 3 |
x| x| 31_i
= = = 1RY
-
— 3, <31
[ 1 I L/
GLS78... / GLS79... / GLS124... / GLS125... GLS140/ GLS141 / GLS143 / GLS142
eadl
28 28 i J\ (
N
[~ —_—
m H
© 'ﬁ @ >\ \ 63 /
g H
= x
v
>
eI _—=
) s -
I 1 [T >
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